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KRUPS Espresseria Automatic

1 Belangrijke informatie over het apparaat en het gebruik ervan

U zult in deze handleiding al de belangrijke informatie vinden betreffende het in bedrijf
stellen, het gebruik en het onderhoud van uw automatische koffie-/espressomachine. In
deze gebruiksaanwijzing worden er tevens belangrijke veiligheidsvoorschriften gegeven.

Lees de voorschriften zorgvuldig voor het eerste gebruik van het apparaat en bewaar ze;
bij onjuist gebruik van het apparaat komt de aansprakelijkheid van KRUPS te vervallen.

1.1 Uw Espresseria Automatic

Of u nu een gewone espresso, een lungo, een ristretto of een cappuccino wilt, uw automati-
sche koffie-/espressomachine is zo ontworpen dat u thuis van dezelfde kwaliteit kunt genieten
als in de horeca en dit op elk gewenst moment. Dankzij het Thermoblock System, het pomp-
druksysteem met 15 bar en omdat hij uitsluitend werkt met vers gemalen koffiebonen, zorgt uw
Espresseria Automatic voor een maximaal aroma met een prachtige, goudbruine, crémelaag
bovenop, die ontstaat door de natuurlijke olién die in de koffiebonen zitten. Espressokoffie
heeft een rijker aroma dan conventionele filterkoffie. Ondanks het feit dat ze sterker en aanhou-
dender van smaak is, bevat ze minder cafeine dan filterkoffie (ongeveer 20 mg minder per
kopje). Dat is te danken aan de kortere doorlooptijd.

Dankzij zijn eenvoudige bediening, de goede afleesbaarheid en zijn automatische schoonmaak-
en ontkalkingsprogramma's is uw Espresseria Automatic heel gemakkelijk in het gebruik.

1.2 Gids van de symbolen van de gebruiksaanwijzing

Symbolen en termen in deze gebruiksaanwijzing

Symbool Termen Betekenis
ii Waarschuwing voor risico's van ernstige o
Gevaar dodelijke lichamelijke verwondingen

Het bliksemsymbool waarschuwt voor ge-
varen in verband met de aanwezigheid
van elektriciteit

i Waarschuwing voor risico's van lichte li-
Waarschuwing chamelijke verwondingen

Opgelet men van storingen, voor schade, of voor
vernieling van het apparaat

Belangrijke opmer-| Algemene of belangrijke opmerking voor
kmg de werking van het apparaat

i Waarschuwing voor het eventueel voorko-

In_fo Advies of uitvoerige informatie betref-
Tip fende het gebruik van het apparaat
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KRUPS Espresseria Automatic

1.3 Veiligheidsvoorschriften

/\ Gevaar: deze veiligheidsvoorschriften zijn bedoeld om u, derden en het apparaat
te beschermen. Zij moeten dus verplicht worden in acht genomen.

Gebruiksvoorwaarden

« Stop het apparaat, het snoer of de stekker nooit in
water of enige andere vloeistof. Elk contact van de
geleidende onderdelen van het apparaat met vocht
of water kan dodelijke verwondingen tot gevolg
hebben wegens de aanwezigheid van elektriciteit!
Dit apparaat mag enkel binnenshuis en in droge
ruimten gebruikt worden.

 In geval van grote verandering van de
omgevingstemperatuur, van kou of warmte, moet u
enkele uren geduld hebben voordat u uw apparaat

aanzet zodat het niet door condens zou worden
beschadigd.

» Vermijd het apparaat in direct zonlicht te plaatsen,
of in een omgeving waarin het is blootgesteld aan
hitte, kou, vorst of vochtigheid.

e Zorg ervoor dat het apparaat niet op een hete
ondergrond staat, zoals een kookplaat, en gebruik
het niet in de buurt van een open vlam om elk
brandgevaar te vermijden!

Elektrische voeding

A\ Gevaar: het niet opvolgen van deze
instructies kan dodelijke verwondingen te
wijten aan de elektriciteit tot gevolg heb-
ben!

* Controleer voordat u het apparaat in ge-
bruik neemt of de netspanning aangege-
ven op uw apparaat overeenkomt met de
netspanning bij u thuis. Sluit het apparaat
alleen aan op een geaard stopcontact.
Spanning: 220-240V~ / 50Hz.

* Zorg ervoor dat het stopcontact goed
toegankelijk is om makkelijk de stekker uit
het stopcontat te trekken in geval van
een storing of bijvoorbeeld bij een on-
weer.

Voor de veiligheid van uw apparaat, moet
* de stekker uit het stopcontact trekken in
geval van onweer. Trek nooit aan het
snoer om de stekker uit het stopcontact
te halen.

* Trek onmiddellijk de stekker uit het stop-
contact als u iets onregelmatigs opmerkt

»

terwijl het apparaat aanstaat of als de
doorloop van koffie niet correct verloopt.
Trek de stekker uit het stopcontact zodra
u het apparaat voor langere tijd niet meer
gebruikt en/of wanneer u het schoon-
maakt.

* Gebruik het apparaat niet als het snoer
of het apparaat zelf beschadigd is. Als
het snoer of de stekker beschadigd is/zijn
moet(en) deze vervangen worden door
een erkend KRUPS reparateur of servi-
cedienst om elk gevaar te voorkomen.

* Laat het snoer niet langs een tafel of
werkblad hangen. Laat uw handen of het
elektriciteitssnoer niet in contact komen
met de hete onderdelen van het appa-
raat.

* Het gebruik van meervoudige contact-
dozen en/of verlengsnoeren wordt afge-
raden.

* Een verkeerde aansluiting maakt de ga-
rantie ongeldig.
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KRUPS Espresseria Automatic

e Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen .
Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of
toezicht gebruikt te worden door kinderen of andere
personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale
vermogen hen niet in staat stellen dit apparaat op
een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van tevoren

instructies hebben ontvangen betreffende het
gebruik van dit apparaat door een verantwoordelijke
persoon.

» Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met
het apparaat kunnen spelen.

« Doe geen water in het koffieboonreservoir en/of
onder het onderhoudsklepje, want dat kan de
componenten beschadigen of laten overlopen.

o Alle werkzaamheden anders dan het schoonmaken
en het gebruikelijke onderhoud dienen door een
erkend KRUPS reparateur verricht te worden.

o Gebruik voor uw veiligheid alleen accessoires en
onderdelen die door KRUPS erkend zijn.

e Trek de stekker uit het stopcontact wanneer u de
kamer of het huis voor een langere tijd verlaat, want
in geval van een storing kan het apparaat
bovenmatig warm worden en brand veroorzaken.

e Open het apparaat nooit. Opgelet, levensgevaar
wegens de elektrische stroom! Elk ongeoorloofd
openen van het apparaat annuleert de garantie.
Gebruik uw apparaat niet als het niet goed
functioneert, of als het beschadigd is. In dit geval
dient u zich te wenden tot een erkend servicepunt
van KRUPS (zie de servicelijst in het

onderhoudsboekje van KRUPS).

e Om redenen van veiligheid en officiéle
goedkeuring (CE), zijn elke verandering of wijziging
van het apparaat die zelfstandig worden uitgevoerd,
verboden want enkel de geteste apparaten zijn
officieel erkend en de fabrikant wijst elke
verantwoordelijkheid van de hand in geval van
schade.

e Let op de richting van het stoompijpje om
verbrandingsrisico’s te voorkomen.

« Bij het eerste gebruik, na het schoonmaken of
ontkalken of als het apparaat een lange tijd niet is
gebruikt, kan er stoom en warm water weglopen uit
het stoompijpje. Richt het stoompijpje naar de
binnenkant van het apparaat om
verbrandingsrisico’s te voorkomen.

Gebruik en onderhoud

e In geval van een storing of van slecht functioneren,
moet u het apparaat nakijken en proberen het pro-
bleem (zie hoofdstuk 6 "lijst van de storingen”) op te
lossen, of het apparaat laten repareren als de storing
blijft bestaan. Wanneer het apparaat niet goed func-
tioneert, dient u de stekker uit het stopcontact te
halen en het apparaat niet meer te gebruiken.

« Kijk altijd in de voorschriften voor het verwijderen

Gebruik en onderhoud / SERIE EA 80xx

van kalk uit het apparaat. Trek de stekker uit het stop-
contact voor elke schoonmaak- of onderhoudsbeurt.
e Als ontkalken, schoonmaken en regelmatig onder-
houd wordt nagelaten of als er vreemde voorwerpen
in de molen worden gestopt, houdt dit in dat de ga-
rantie van uw apparaat (zie afzonderlijk document)
zal komen te vervallen.
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KRUPS Espresseria Automatic

1.4 Conform gebruik

Deze koffie-/espressomachine Espresseria
Automatic mag uitsluitend voor de
bereiding van espresso’'s of koffies
gebruikt worden, voor het opschuimen van
melk en om vloeistoffen te verwarmen.

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk gebruik binnenshuis. Het is
niet voor een commercieel of
professioneel gebruik ontworpen.

Een ander gebruik dan datgene dat in
deze handleiding wordt beschreven, is niet
in overeenstemming met de voorschriften
en kan lichamelijke verwondingen en
materiéle schade veroorzaken evenals de
verslechtering of de vernieling van het
apparaat (zie punt 1.3 «
Veiligheidsvoorschriften »)

1.5 Producten meegeleverd met uw apparaat

Controleer de producten die met uw ap-
paraat worden meegeleverd.

Als er een onderdeel ontbreekt, neem
dan direct contact op met onze klanten-
service (zie hoofdstuk 10).

Geleverde stukken:
* Espresseria Automatic

* Accessoire auto-cappuccino XS 6000
(optioneel) dat bestaat uit:

- Roestvrijstalen beker

- Auto-cappuccino regelaar

- Siliconen slangetje

- Roestvrijstalen buisje

* Claris — Aqua Filter System cartridge
(KRUPS - ref. FO88 — optioneel)

bestaande uit :

- Filtercartridge

- Toebehoren om vast te schroeven

* Startpakket bestaande uit:

- 1 zakje ontkalkingspoeder (KRUPS -
ref. FO54)

- 2 schoonmaaktabletten (KRUPS - ref.
XS3000)

- Strookje voor de vaststelling van de hard-
heid van het water

- Schoonmaakdraad voor het stoompijpje
- Lijst van de servicecentra van KRUPS

- Garantiedocument

* Gebruiksaanwijzing

1.6 Controle in de fabriek

Alle apparaten zijn onderworpen aan een
strenge kwaliteitscontrole. Er worden
willekeurig praktische gebruikstests

oo

gedaan met de apparaten, wat eventuele
sporen van gebruik verklaart.
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2 Overzicht van uw Espresseria Automatic en van de werking ervan

Al de bedieningselementen van uw

Espresseria Automatic worden u hieronder

voorgesteld.

Elke functie zal kort worden beschreven,

wat u zult helpen om deze

gebruiksaanwijzing te begrijpen en om met

het apparaat vertrouwd te raken.

De bedieningselementen van het apparaat

2.1 De bedieningselementen van het apparaat

worden aangeduid met nummers waar in
deze gebruiksaanwijzing naar wordt
verwezen. De overeenkomstige
verwijzingen tussen haakjes verwijzen naar
de uitklapbladzijde.

Wij adviseren u om deze bladzijde uit te
klappen om het apparaat permanent onder
ogen te hebben.

De uitklapbladzijde toont een foto van het apparaat. Klap deze pagina open. De ver-
schillende elementen van de bediening van het apparaat zijn hieronder vermeld even-
als een korte beschrijving ervan:

N° Indentificatie Werking
Aan/uit-knop met controle- | Het apparaat aanzetten en uitschakelen.

1 lampje Het blauwe controlelampje brandt wanneer het apparaat
aanstaat

2 Stoomknop Maakt het mogelijk om de productie van stoom te activeren
of uit te zetten

3 Draaiknop Maakt het mogelijk om het volume van de koffie die wordt
bereid (in ml) te regelen

4 Knop Standaard Maakt het mogelijk om de bereiding van een normale koffie
of espresso te activeren

5 Knop Sterk Maakt het mogelijk om de bereiding van een sterke koffie of
espresso te activeren

6 Controlelampie « calc » Brandt wanneer het apparaat moet worden ontkalkt

7 Controlelampje « clean » Brandt wanneer het apparaat schoongemaakt moet worden

8 Toets Service Maakt het mogelijk om een spoelprocedure te activeren even-|
als het onderhoudsprogramma en de initiéle instellingsfunc-
ties

9 \slgrr‘l’(cl,iil:l:erlampje « Waterre- Licht op wanneer het waterreservoir gevuld moet worden
Licht op wanneer de opvangbak van koffiedik en de lekbak

1 0 Controlelampje « Bak» geleegd moeten worden en wanneer schoonmaaklade
schoongemaakt moet worden

11 Koffiedik opvangbak Hierin komt het gebruikte koffiemaalsel terecht

1 2 Schoonmaaklade Maakt het mogelijk om het eventuele bezinksel van koffiedik
binnen het apparaat te verwijderen

1 3 Onderhoudshandleiding Korte beschrijving van het onderhoud van het apparaat en lijs{

« Guide Service » van de servicenummers in de hele wereld
1 4 Waterreservoir Bevat het water om de koffie te bereiden en om te spoelen
1 5 ;':r"‘,gﬂreep van het waterre- Maakt het mogelijk om het waterreservoir los te halen
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KRUPS Espresseria Automatic

° . - -
N Identificatie Werking
16 Pees';sr;}:);lran het koffieboon- g, it het koffieboonreservoir af
17 Regelknop maalgraad Maakt het mogelijk om de graad van fijnheid van het malen
van de koffiebonen te regelen: fijn, gemiddeld of grof maalsel
1 8 Molen Maalt de koffiebonen
19 Reservoir voor koffiebonen | Hierin komen de koffiebonen terecht (max. 275 g)
20 Opening voor schoonmaak- | Hier wordt het schoonmaaktablet in gedaan
tablet
Digitale displa Geeft de parameters van de regeling voor de eerste instelling
21 9 play (zie punt 3.3 )
Rooster omhoog: het schoonmaaktablet komt hierin
22 0nderhouds§ooster met pla- Rooster omlaag: maakt het mogelijk om kopjes die er op
teau om kopjes op te plaatsen staan te verwarmen
23 Bedieningspaneel Omvat de bedieningsknoppen en de draaiknop
24 In hoogte verstelbare koffie- | Uitlopen van de bereide koffie
uitgangen
25 Stoompijpje Productie van hete stoom
26 Waterpeilvlotter Mechanisme tegen overlopen
27 Rooster: hierop worden de kopjes geplaatst onder de koffie-uitgangen
Rooster en lekbak Lekbak: hierin wordt overtollig water en eventuele koffiedruppels opgevangen

Tab. 1: De elementen van het bedieningspaneel en het koffiebonenreservoir van de Espresseria Automatic

2.2 Elementen van weergave

De aanwijzingen van het apparaat worden raat beschikt over een digitale display (21)
overgebracht naar de gebruiker dankzij vijf voor het instellen van de parameters van de
controlelampjes (1, 6, 7, 9, 10). Het appa- initiéle instelling (zie punt 3.3).

De brandende of knipperende controlelampjes geven
de volgende staat van werking van het apparaat aan:
Controlelampje 1 Het apparaat staat aan.

Controlelampje 6 Het ontkalkingprogramma moet uit-
gevoerd worden.
Controlelampje 7 Het schoonmaakprogramma moet

Controlelampje aan/uit-knop (1)

uitgevoerd worden.

Controlelampje 9 Het waterreservoir moet gevuld wor-
den.

Controlelampje 10 De opvangbak voor koffiedik moet
geleegd worden en/of schoonmaaklade moet schoon-
gemaakt worden. Het controlelampje licht eveneens op
wanneer de opvangbak voor koffiedik of de schoon-

maaklade niet juist is geinstalleerd.

Controlelampje « Schoonmaak » (7)
Controlelampje « Ontkalking » (6)

Controlelampje « Waterreservoir » (9)
Controlelampje « Opvangbak van koffiedik » (10)
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2.3 De controlelampjes en hun betekenissen

KRUPS Espresseria Automatic

Controle-
lampje
aan/uit-knop|

Controle-
lampje
Opvangbak

Controle-
lampje Wa-
terreservoir

Controle-
lampje Wa-
terreservoir

Controle-
lampje
calc

Betekenis

Het apparaat is klaar voor een kof-
fie- of stoomcyclus.

Telkens eenmaal knipperen: het appa-
raat is in de voorverwarmingsfase.

Dubbel knipperen: een "2 kopjes"-
cyclus is aan de gang.

Opvangbak voor koffiedik/ lekbak
legen, de lade schoonmaken.

De opvangbak voor koffiedik en de
schoonmaaklade controleren.

Het waterreservoir vullen en/of
controleren.

Weergave gedurende de koffiecy-
clus: vul het waterreservoir.

an ak oor koffiedik le
8&’1 f'}g s van 2 ko eslkls gan de

Schoonmaak en/of spoelpro-
gramma gevraagd.

Het schoonmaakprogramma: cy-
clus van schoonmaak / spoeling
aan de gang.

Ontkalkings- en/of spoelpro-
gramma gevraagd.

Ontkalkingsprogramma: cyclus van
ontkalking/spoeling aan de gang.

Cyclus van ontkalking/spoeling: het
waterreservoir legen, het spoelen
en het opnieuw vullen.

Vraag voor lange spoeling
(ongeveer 150 ml): zie pagina 28.

Lange spoeling aan de gang.

Permanent knipperen: storing.

Betekenis van de symbolen van het bedieningspaneel:

=}
=

Controlelampje opgelicht

=}
S

Controlelampje knippert

Controlelampje knippert dubbel

Gebruik en onderhoud / SERIE EA 80xx
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KRUPS Espresseria Automatic

3 In werking stellen van uw Espresseria Automatic

A\ Gevaar: sluit het apparaat aan op een geaard stopcontact van 230 V.
Als u dit niet doet, stelt u zich bloot aan levensgevaar te wijten aan de elektriciteit!
Respecteer de veiligheidsvoorschriften (zie punt 1.3 ).

Installatie van het apparaat
Plaats uw apparaat op een stabiel en vlak  plaats voldoende ruimte geeft, want het
oppervlak. Zorg ervoor dat de gekozen apparaat geeft warmte af.

3.1 Voor het eerste gebruik (optioneel)

Voordat u het apparaat voor de eerste schillend is, of als u een verandering van
keer gebruikt, moet u de hardheid van uw  de hardheid van uw water vaststelt.
water bepalen om het apparaat te kunnen  Om de hardheid van het water te weten
aanpassen aan de vastgestelde hardheid. te komen, gebruikt u het staafje dat met
U moet dit eveneens doen wanneer uuw  uw apparaat wordt geleverd, of richt u
apparaat zult gebruiken op een plaats zich tot uw watermaatschappij.

waarvan de hardheid van het water ver-

Meting van de hardheid van het water

= Vul een glas met water en dompel er het
staafje enkele seconden in.

1= Wacht een minuut voordat het hardheidsni-
veau van het water af te lezen is.

=» De rode zones op het staafje geven de klasse van
hardheid aan: geen rode zone = klasse 0, een rode
zone = klasse 1, enz. (zie illustratie).

0 1 2 3 4

== De klasse van vastgestelde hardheid (van 0 tot 4)
zal u gevraagd worden tijdens de initi€le instelling
van de hardheid van het water in de loop van de
initiéle instelling van het apparaat die wordt voor-
gesteld in punt 3.3. Hiervoor gebruikt u de gege-
vens die in de tabel hieronder voorkomen:

Graad van

. Klasse 0 Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
hardheid

°dH <3° > 4° >7° >14° >21°

°e <3,75° >5° >8,75° >175° > 26,25°

°f <54° > 72° >12,6° > 05 2° > 37,8°

Instelling van

het apparaat 0 1 2 3 4

Tab. 2: De klassen van hardheid van het water voor het initiéle instellen van het apparaat (punt 3. 3)

12 Gebruik en onderhoud / SERIE EA 80xx



KRUPS Espresseria Automatic

Installatie van de filtercartridge (optioneel )

De Krups Aqua Filter System FO88 cart-
ridge maakt het mogelijk om de smaak
van uw water te verbeteren. Hij bestaat
uit een anti-kalksubstantie zoals actieve
koolstof, die chloor, onzuiverheden, lood,
koper, pesticiden enz, in het water ver-
mindert.

(Vermindering van de hardheid qua car-
bonaat tot 75 %?*, van chloor tot 85 %?*,
van lood tot 90 %%, van koper tot 95 %*
en van aluminium tot 67 %?*). De minera-
len en de spoorelementen worden be-
houden.

* Inlichtingen door de fabrikant geleverd

1= Haal de filtercartridge en het bijhorende
vastschroefaccessoire uit hun verpakking
en zet het vastschroefaccessoire ineen
zoals afgebeeld.

1 Regel de maand van het inbrengen van
de cartridge (positie 1 op de illustratie,
cijfer aan de linkerkant in de opening)
door te draaien aan de grijze ring op het
bovenste uiteinde van het filter.

De maand van de vervanging van de cartridge
wordt aangeduid aan de rechterkant in de
opening (positie 2 op de illustratie).

1= Bevestig het vastschroefaccessoire op de
filtercartridge zoals aangeduid op de illus-
tratie.

= Schroef de filtercartridge in de schroef-
draad onderaan in het waterreservoir:
1. Plaats de filtercartridge in de schroef-
draad.
2. Schroef de cartridge vast.

= Trekt het vastschroefaccessoire van de fil-
tercartridge terug.

H opmerking: de filtercartridge moet iedere
50 liter water, of ten minste ongeveer ie-
dere 2 maanden vervangen worden.

stoompijpje.

= Plaats een kom met een inhoud van ongeveer 0,5 liter onder het stoompijpje (25) en druk
op de toets Service (8) totdat het controlelampje aan/uit (1) begint te knipperen.

=» De filtercartridge wordt gevuld met water en ongeveer 300 ml water loopt weg via het

Gebruik en onderhoud / SERIE EA 80xx
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3.2 Voorbereiding van het apparaat

Voordat u het apparaat aanzet, moet u de
hieronder beschreven stappen uitvoeren.

A\ Opgelet: het waterreservoir (14):
vul het reservoir niet met warm water, mine-
raal water, melk of andere vloeistof want
dat zou het apparaat kunnen beschadigen.
Koffiebonenreservoir (19): doe nooit ge-
malen koffie of water in het koffiebonenre-
servoir want de molen zou kunnen

beschadigen. Zorg ervoor dat er geen enkel
vreemd voorwerp (bijvoorbeeld kleine
steentjes die aanwezig zijn in de koffiebo-
nen) in het reservoir raken, want dat zou de
molen kunnen beschadigen. Schade ve-
roorzaakt door vreemde voorwerpen in het
koffiereservoir valt buiten de garantie.
Lekbak (27): om de risico's te vermijden
van brandwonden ten gevolge van hete wa-
terstralen, moet u nakijken of de lekbak cor-
rect is geplaatst!

1= Verwijder het waterreservoir (14) en vul
het met koud water.
Tip: u kunt het reservoir vullen zonder het los
te halen: open het deksel en giet er water in
met behulp van een maatbeker.

H Belangrijk: het maximum vulniveau
(merkteken "MAX") van het waterreser-
voir niet overschrijden.

1= Terugplaatsen en sluit het deksel opnieuw.

H opmerking: als bij het inschakelen van
het apparaat, het waterreservoir afwezig
of onvoldoende gevuld is (onder het
merkteken "Calc z, zal het controlelampje
"Waterreservoir" (9) beginnen te knippe-
ren en de ber_eldlrlg van espresso of van
koffie is dan tijdelijk onmogelijk.

1> Open het deksel (16) van het koffiebonen-
reservoir (19) en vul het met koffiebonen
(max. 275 g).

= Sluit opnieuw het deksel van het koffiebo-
nenreservoir.

14
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DEUTSCH

3.3 Initiéle instelling

Bij het eerste gebruik van het apparaat moet u ervoor zorgen de onderstaande instellingen uit
te voeren om op optimale wijze uw apparaat te kunnen gebruiken.

Uitvoering van de instellingen

H Belangrijk: het apparaat moet aangesloten worden
maar het mag niet onder stroom gezet worden.

ENGLISH

FRANCAIS

=> Druk gelijktijdig op de toets Service (8) en
op de toets "Sterk" (5).

NEDERLANDS

= Het controlelampje "Waterreservoir" (9)
licht op.

DANSK

= Til het rooster op waarop de kopjes wor-
den geplaatst, door te drukken op de ach-
terkant om het te laten kantelen (22).

=» In het deel vooraan rechts bevindt zich het
digitale display dat bestemd is voor de ini-
tiéle instelling van de parameters.
IH Opmerking: het digitale display staat enigs-
zins achteruit in een uitholling.

<
4
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=> Het digitale display geeft de graad van
hardheid aan die vooraf in de fabriek
werd ingesteld ( meer bepaald "3").

= Druk het vereiste aantal keren op de toets
"Sterk" om de graad van hardheid van het
gebruikte water te regelen (u zult de hard-
heid van uw water voorafgaand hebben
ingesteld volgens de aanwijzingen die in
punt 3.1 van deze gebruiksaanwijzing
worden gegeven).

SuomMmi

== Druk op de toets Stoom (2).

ITALIANO
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=> Het controlelampje « calc » (6) licht op.

Het digitale display geeft de hoogte van
de temperatuur van de koffie aan, die voor-
af in de fabriek werd ingesteld (meer be-
paald "2").

Druk het vereiste aantal keren op de toets
"Sterk" om de gewenste temperatuur van
de koffie te regelen, tussen 1 en 3.

H Info: hoe hoger het cijfer, hoe hoger de
temperatuur van de koffie.

Druk op de toets Stoom .

=»> Het controlelampje « clean » (7) licht op.

=» Het digitale display geeft de duur van het au-
tomatische onderbreken aan, die vooraf in de
fabriek werd ingesteld ( meer bepaald "1").
Druk het vereiste aantal keren op de toets
"Sterk" om de gewenste duur van de on-
derbreking te regelen, tussen 1 en 4.

H Opmerking : de duur waarna het appa-
raat zich automatisch zal uitschakelen, kan van
1 (=1 uur) tot 4 (= 4 uur) geregeld worden.

= Druk op de aan/uit-knop (1).

=» De instellingsmodus wordt beéindigd.

[ ! ] Belangrijk : zorg ervoor dat alle deksels
en dat de onderhoudsklep goed zijn geslo-
ten en dat alle onderdelen van het apparaat
juist zijn geinstalleerd voordat de bereiding
wordt gestart.

16
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DEUTSCH

3.4 Schoonspoelen van het koffiecircuit

Als u het apparaat verschillende dagen nadat u het apparaat hebt ingeschakeld
niet meer hebt gebruikt, moet u een of door te drukken op de toets “Service"
spoelcyclus van het koffiecircuit uitvoe-

ren. U kunt een spoelcyclus uitvoeren

ENGLISH

= Druk op de aan/uit-knop (1).

=» Het controlelampje van de aan/uit-knop
knippert: het apparaat is in de voorverwar-
mingsfase.

FRANCAIS

=» Het controlelampje van de aan/uit-knop
brandt permanent: het apparaat is voorver-
warmd.

1= Plaats een voldoende grote kom onder de
koffie-uitgangen en vervolgens drukt u op
de toets Service (8).

=» De procedure van het spoelen begint en
zal automatisch na het wegstromen van
ongeveer 40 ml stoppen.

3.5 Instelling van de molen

U kunt de fijnheid van het malen door de ~ van de maalgraad forceren!

NEDERLANDS

X
(72}
=
<<
(=]

molen regelen. Hoe fijner de maalinstel- Regel de fijnheid van de maalgraad voor [
ling, hoe sterker het aroma van de koffie de volgende bereiding terwijl de koffiebo- S
zal zijn en hoe romiger hij zal zijn. nen worden gemalen %

A Opgelet: draai enkel aan de regel-
knop (17) tijldens het malen om de molen
niet te beschadigen.

Nooit de regelknop van de fijnheid

Betekenis van de posities van de regelknop

e Fijne maalgraad
® Gemiddelde maalgraad

SuomMmi

@®Grove maalgraad

ITALIANO
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4 Gebruik

Het naleven van de onderstaande
instructies zal u zeer goede resultaten
verzekeren. Er zullen beslist verschillende
testen nodig zijn voordat u de juiste
combinatie vindt die het best met uw
smaak overeenstemmen.

De kwaliteit van het gebruikte water is
eveneens een factor die de smaak van
uw koffie bepaalt. Zorg ervoor dat u
water gebruikt dat vers uit de kraan komt,
dat het koud is en dat het niet naar chloor
ruikt.

Gebruik geen water dat al lang stilstaat.

A\ Opgelet: uw apparaat is uitsluitend
bestemd voor het gebruik van koffiebo-
nen. Bij het bereiden van uw eerste koffie
nadat het apparaat verschillende dagen
niet is gebruikt, of na een onderhouds-
beurt, komt er een beetje stoom of warm
water uit het stoompijpje. Blijf voldoende
ver van het stoompijpje en plaats een
kopje onder de opening om elk risico van
brandwonden of spatten met stoom of
heet water te vermijden.

De koffie-uitgang

De koffie-uitgang is in hoogte verstelbaar.
U kunt de koffie-uitgangen naar boven of

Het stoompijpje
Het stoompijpje kan naar links en naar rechts
worden verplaatst en het kan enigszins naar

naar beneden halen om af te stemmen op
de maat van uw kopjes.

voor buigen, wat het wegnemen van het er
onder geplaatst kopje vergemakkelijkt.

Deze bak vangt het restwater op.
Wanneer de blauwe vlotters van het
waterniveau (26) zichtbaar zijn, moet de

bak geleegd worden.

4.1 Het apparaat inschakelen

= Druk op de aan/uit-knop(1).

=» Het controlelampje knippert: het apparaat
is in de voorverwarmingsfase.
Wanneer de voorverwarmingsfase beéin-
digd is, brandt het controlelampje perma-
nent: het apparaat is klaar om te
gebruiken.

= Druk op de toets Service (8) als u een
spoeling wil uitvoeren (zie punt 3.4).

H Opmerking: : als het apparaat
gedurende verschillende dagen niet is
gebruikt, is het aan te raden om een
spoeling uit te voeren.

Als u een espresso of koffie wilt bereiden, lees dan de instructies onder het punt 4.2. Om een
cappuccino te bereiden, raadpleegt u punt 4.3.

18

Gebruik en onderhoud / SERIE EA 80xx



KRUPS Espresseria Automatic

DEUTSCH

4.2 Bereiding van een espresso of van een koffie

U kunt de hoeveelheid water voor een twee, biedt het apparaat u tevens een
espresso regelen tussen 20 en 70 mlen  optie "sterke koffie" en een optie "sterke
voor een koffie tussen 80 en 120 ml. espresso".

Naast een “normale" kwaliteit voor deze

Bereiding van een espresso of een koffie

ENGLISH

1= Zet een kopje onder de koffie-uitgang
(24). U kunt de koffie-uitgang in hoogte
verstellen.

FRANCAIS

1= Stel de hoeveelheid gewenste koffie in
met de draaiknop (3):
voor een espresso: 20 tot 70 ml
voor een koffie: 80 tot 220 ml.

NEDERLANDS

DANSK

1= Druk op de toets van de gekozen koffie:
- de toets "Standaard" (4) voor een es-
presso of een normale koffie.
- de toets "Sterk" (5) voor een sterke es-
presso of een sterke koffie.
=» De maal- en verwarmingsfasen beginnen « Sterk »

<
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H Opmerking: om het uitlopen van de kof-
fie te stoppen omdat bijv. het kopje vol is, drukt
u op de knop “Standaard” of “Sterk”. U kunt
het watervolume verminderen tijdens het uitlo-

1= Controleer het gekozen watervolume en
pas zo nodig de instelling aan door middel

van de draaiknop (3). - pen door aan de draaiknop te draaien. Als u
Wacht tot het uitlopen beéindigd is om het| het uitiopen wilt doen stoppen, draai dan de
kopje weg te nemen. draaiknop op de mini-positie.

1= Wacht tot het uitlopen beéindigd is om het
kopje weg te nemen.

SuomMmi

Opgelet : NEEM HET RESERVOIR NIET WEG VOOR HET EINDE VAN DE CYCLUS
(dat wil zeggen 15 seconden na het einde van het uitlopen van de koffie)

ITALIANO
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4.3 Bereiding van een cappuccino

De cappuccino is een koffie die wordt
bereid met een espresso en
opgeschuimde melk. Liefhebbers van
cappuccino bereiden eerst de
opgeschuimde melk en voegen er
vervolgens de espresso aan toe, want de
espresso verliest heel snel zijn
uitzonderlijke aroma. De verhouding
opgeschuimde melk ten opzichte van de

hoeveelheid van de espresso is dezelfde,
maar u kunt die uiteraard aanpassen
naargelang uw smaak. Wij raden u aan
halfvolle melk te gebruiken.

H Tip : gebruik bij voorkeur een cappuc-
cinokopje, want dat is minder hoog en
het kan een groot volume bevatten; het is
dus makkelijker om het kopje onder het
stoompijpje te verwijderen.

Bereiding van de opgeschuimde melk met stoom

= Plaats een kom of een cappuccinokopje
dat voor de helft is gevuld met koude melk
(6 a 10°C) onder het stoompijpje (25) en
druk op de stoomtoets.

Het blauwe controlelampje knippert: het
apparaat is in de voorverwarmingsfase.
Het controlelampje brandt vervolgens per-
manent, wat betekent dat de voorverwar-
ming is be&indigd.

Druk opnieuw op de Stoomtoets.

Druk opnieuw op de Stoomtoets.

[ ! ] Tip: als het uiteinde van het stoompijpje
niet in contact komt met de melk, tilt u het
kopje lichtjes op tot het opschuimen is vol-
tooid.

U kunt op elk ogenblik de stoomproductie
onderbreken door op de stoomtoets te
drukken.

[ ! ] Belangrijk: de stoomproductie stopt niet
onmiddellijk nadat u op de stoomknop hebt
gedrukt.

Druk voldoende tijdig op de toets om over-
lopen te voorkomen.

Toevoeging van een espresso of een koffie

= Verwijder het cappuccinokopje en plaats
het onder de koffie-uitgang (24)..

1= \Joeg een espresso of een koffie toe naar-
gelang de cappuccino die u wenst te berei-
den en volgens de instructies die worden
beschreven in punt 4.2.

= Verwijder het kopje en voeg er een beetje
suiker of wat chocoladekrullen aan toe
naargelang uw smaak.

[ ! ] Belangrijk: verwijder het stoompijpje en
houd het onmiddellijk onder water 3zie punt
5.1). Plaats het terug, plaats er een kom
onder en druk op de stoomtoets om alle
melkrestjes die zich nog binnenin bevinden
te verwijderen. Laat de stoom gedurende
ten minste 10 seconden ontsnappen.

20
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DEUTSCH

4.4 Gebruik van het auto-cappuccino accessoire (optioneel)

Het auto-cappuccino accessoire XS Automatic. Het accessoire bestaat uit

6000 vereenvoudigt de bereiding van een roestvrijstalen beker, een auto- 7

een cappuccino of van een caffe latte cappuccino regelaar, een siliconen =

(koffie met melk) met uw Espresseria slangetje en een roestvrijstalen buisje. ‘25
i

Montage en installatie van het auto-cappuccino accessoire

1= Steek het roestvrijstalen buisje in de gum-
mipakking van de roestvrijstalen beker.
Het moet tot bijna helemaal onderaan de
beker zakken.

FRANCAIS

1= Regel als volgt het speciale pijpje voor de
gewenste koffie:
draai het centrale gedeelte 180° zodat het
symbool van de gekozen koffie vooraan
staat.

NEDERLANDS

Cappuccino Café Latte

DANSK

= |nstalleer de auto-cappuccino regelaar:
A) verwijder het stoompijpje (25) en
B) vervang het door het speciale pijpje.
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1= Vul de melkkan met koude melk (6 -
10°C).

= Verbind het roestvrijstalen buisje en de
auto-cappuccino regelaar door middel van
het siliconen slangetje.

SuomMmi

ITALIANO
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Bereiding van een cappuccino of een caffe latte met het auto-cappuccino accessoire

= Bereiding van een cappuccino of een
caffe latte met het auto-cappuccino ac-
cessoire

=p» Bereiding van een cappuccino of een
caffe latte met het auto-cappuccino ac-
cessoire

= Druk opnieuw op de stoomtoets.

1= Het melkschuim komt uit de speciale buis

= Om de productie van stoom op elk mo- H Belangrijk: de schuimproductie stopt niet
ment te kunnen onderbreken, drukt u op onmiddellijk nadat u op de stoomknop hebt
de stoomtoets. gedrukt.

Druk voldoende tijdig op de toets om over-
lopen te voorkomen.

= Verwijder het cappuccinokopje en plaats
het onder de koffie-uitgang.

= \oeg een espresso toe volgens de instructies
die beschreven worden in punt 4.2.

L Ve_rWijder het kopje en voeg er een beetje |l Opmerking: om een caffe latte te berei-
suiker of wat chocoladekrullen aan toe den, draait u het centrale gedeelte van het
naargelang uw smaak. speciale pijpje 180° (zie hierboven).

= \We raden u aan om het speciale pijpje on-
middellijk na elk gebruik schoon te maken
om te voorkomen dat de melk aan de bin-
nenkant opdroogt.
Verwijder het pijpje (zie afbeelding) en
maak de onderdelen schoon met behulp
van een klein borsteltje en zo nodig met
wat afwasmiddel.
Zo nodig ontstopt u de kleine opening
(omcirkeld op de illustratie) met de
schoonmaakdraad (met uw apparaat mee-
geleverd).
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DEUTSCH

4.5 2-kopjes functie

Uw apparaat biedt u de mogelijkheid om  zen koffie.
twee kopjes koffie te bereiden, d.w.z. Het appaaraat zal automatisch 2 cycli
tweemaal de hoeveelheid van de geko- voor koffiebereiding starten.

ENGLISH

1= Plaats twee koppen onder de koffie-uit-
gangen en pas de hoogte aan aan de
hoogte van de kopjes.

FRANCAIS

1= Voer een dubbele, snelle druk uit op de
toets van de koffie van uw keus ("Sterk" of]
"Standaard").

NEDERLANDS

=» Het controlelampje van de aan/uit-knop
licht dubbel knipperend op tijdens de be-
reiding om aan te duiden dat u twee
kopjes hebt gevraagd.

! ] Opmerking: u kunt deze functie on-
derbreken door tijdens het doorlopen van
de koffie op een willekeurige toets te druk-
ken.

DANSK

Dubbel knipperen
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= \Wacht tot de twee koffiezetcycli beéindigd
zijn voordat u de kopjes verwijdert.

H Opmerking: in de 2 kopjes-functie legen. Zodra dit is gebeurd, wordt de 2
kan er in het begin van de cyclus worden kopjes-cyclus vervolgens automatisch op-
gevraagd om de koffiedik-opvangbak te gestart.

SuomMmi

ITALIANO
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5 Onderhoud en schoonmaak

/A\ Gevaar elk contact van de gelei-
dende onderdelen van het apparaat met
water kan leiden tot dodelijke letsels te
wijten aan de elektriciteit!

Voordat u uw apparaat schoonmaakt,
dient u de stekker van uw apparaat uit
het stopcontact te trekken en het appa-

raat te laten afkoelen. Voordat u het ap-
paraat verplaatst of kantelt, moet u het
lekbakje leegmaken om te voorkomen dat
er water of schoonmaak-, of ontkalkings-
Hoduct wordt gemorst.

Tip : tijdens het schoonmaken of ont-
kalken van het stoompijpje kan het water
behoorlijk sterk spatten. Leg een stukje
keukenrol op het lekbakje.

5.1 Regelmatig onderhoud

Bepaalde onderdelen van uw apparaat
hebben regelmatig onderhoud nodig:

De koffiedik-opvangbak (11): in de
koffiedik-opvangbak wordt het gebruikte
maalsel opgevangen. Wanneer het
controlelampje “Opvangbak” (10) begint
te knipperen, moet de koffiedik-opvang-
bak worden leeggemaakt. Het leegmaken
dient normaal gesproken te gebeuren na
het bereiden van 9 kopjes. Af en toe is
het nodig om de opvangbak met water
schoon te spoelen.

H Belangrijk: zorg ervoor dat de kof-
fiedik-opvangbak volledig wordt geleegd
om nadien overlopen te voorkomen. Als
de opvangbak niet correct wordt terug-
geplaatst, of als de koffiedik-opvangbak
in minder dan 6 seconden wordt terugge-
plaatst, blijft het controlelampje branden.
Zolang het controlelampje brandt, is er
geen enkele bereiding mogelijk.

De schoonmaaklade (12): deze lade
maakt het mogelijk eventuele neerslag
van koffiedik in het apparaat te verwijde-
ren. Verwijder de schoonmaaklade voor-
dat u de koffiedik-opvangbak leegt. Als er
zich aanzienlijk wat vuil in de lade bevindt,
dient u deze met water te spoelen en ver-
volgens af te drogen.

De lekbak (27): het lekbakje vangt het
gebruikte water op, evenals het water dat

tijdens de bereidingen werd gemorst.
Wanneer het controlelampje “Bak” begint
te knipperen moet u het lekbakje legen.
Het apparaat is tevens voorzien van een
mechanische waterniveauvlotter (26). Als
het bakje vuil is, moet u het met water
schoonmaken.

Koffiecircuit: de buizen van het koffie-
circuit moeten worden gespoeld als het
apparaat gedurende verschillende dagen
niet word gebruikt. Spoelcyclus, zie punt
3.4.

Zorg ervoor dat het stoompijpje (25)
nadat het verschillende keren gebruikt is,
grondig wordt schoongemaakt: verwijder
het en spoel het met water. Om dit te
doen, kan het worden gedemonteerd (zie
illustratie). Gebruik een afwasborstel en
wat afwasmiddel. Wrijf de onderdelen
grondig droog en zorg ervoor dat de
luchttoevoergaten niet verstopt zitten.
Gebruik zo nodig de bij uw apparaat
meegeleverde schoonmaakdraad om de
gaten vrij te maken.

- —
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5.2 Het schoonmaakprogramma

Wanneer het nodig is een schoonmaakpro-
gramma uit te voeren, waarschuwt het apparaat
u doordat het controlelampje « clean » (7) be-
gint te branden. Deze schoonmaak dient tel-
kens na ongeveer 360 bereidingen plaats te
vinden. Om dit schoonmaakprogramma uit te
voeren, heeft u naast een kom die minstens
0,6 liter kan bevatten en die onder de koffie-
uitgang kan worden geplaatst, eveneens een
KRUPS-schoonmaaktablet (XS 3000) nodig.
Het automatische schoonmaakprogramma
omvat drie fasen: een schoonmaakcyclus en
twee spoelcycli. Het programma duurt onge-
veer 20 minuten.

Opgelet: om te voldoen aan de garantie-
voorwaarden is het noodzakelijk om de
schoonmaakeyclus uit te voeren als het appa-

raat u dit vraagt.

A Opgelet: u bent niet verplicht om het
schoonmaakprogramma onmiddellijk uit te
voeren wanneer het apparaat dit vraagt, maar
echter wel binnen een behoorlijk korte termijn.
U mag enkel gebruik maken van de schoon-
maaktabletten van KRUPS (XS 3000), want
de garantie zal niet van toepassing zijn voor
materiéle schade die werd veroorzaakt door
het gebruik van tabletten van een ander merk.
De schoonmaaktabletten zijn verkrijgbaar in
uw servicecentrum van KRUPS.

A\ Belangrijk: voer het schoonmaakpro-
gramma volledig uit

Uitvoering van het schoonmaakprogramma

= Druk op de toets Service (8).
=» De controlelampjes « clean » (7) en «
Legen » (10) beginnen te knipperen.

Maak de schoonmaaklade schoon, leeg
de opvangbak voor koffiedik en de lekbak
en vul het waterreservoir (zie punt 5.1).

Plaats een kom met een minimale inhoud
van 0,6 liter onder de koffie-uitgang en de
stoombuis.

Opgelet: zorg ervoor dat uw werkblad
goed beschermd is voor het geval er even-
tuele schoonmaakmiddelen rondspatten,
vooral als dat blad uit marmer, steen of
hout is vervaardigd.

Bescherm het oppervlak goed onder het
lekbakje, bijvoorbeeld met keukenrol.

Opgelet: vermijd elk contact met het

schoonmaakprogramma te starten .
=» Het controlelampje « clean » blijft branden.

i Open de onderhoudsklep. Doe de scnoonmaakmiddel dat uit het apparaat loopt,
schoonmaaktablet in de daarvoor be- want dat bevat bestanddelen die schadelijk
stemde opening onder de onderhoudsklep| Ziin voor de gezondheid. Bewaar de tabletten
(20). buiten het bereik van kinderen!

= Druk op de toets Service (8) om het

o Opmerking: De schoonmaakcyclus ver-
loopt automatisch en de pomp werkt met tus-

senpozen. Duur: 10 minuten.

Gebruik en onderhoud / SERIE EA 80xx
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KRUPS Espresseria Automatic

= Zodra de schoonmaakcyclus ten einde is,
begint het controlelampje "clean" opnieuw
te knipperen.

=»> |eeg de kom en zet hem terug onder de
koffie-uitlaat en de stoombuis.

= Druk op de toets Onderhoud.
1= Het controlelampje « clean » blijft branden.

H Info : de eerste spoelcyclus start en ver-
loopt automatisch. Hij maakt het mogelijk om
de rest van het schoonmaakproduct te verwij-
deren uit het binnenste van het apparaat. Deze
eerste cyclus duurt ongeveer 5 minuten.

=» Zodra de eerste spoelcyclus geéindigd is,
begint het controlelampje “clean" opnieuw
te knipperen.

1= Leeg de kom en zet hem terug onder de
koffie-uitlaat en de stoombuis.

1= Druk op de toets Onderhoud.
=» Het controlelampje « clean » blijft perma-
nent branden.

H info : de tweede spoelcyclus start en ver-
loopt automatisch. Deze tweede cyclus duurt
ongeveer 5 minuten.

=» Zodra de tweede spoelcyclus ge€indigd
is, gaat het controlelampje “clean" uit.

1= Verwijder de kom en maak hem leeg.

1= Maak de lekbak leeg en vul het waterre-
Servoir.

A\ Opgelet: als het schoonmaakpro-
gramma wordt onderbroken door een
stroomonderbreking of een toevallige uit-
schakeling van het apparaat, dan moet
dat programma opnieuw worden gestart
en vanaf het begin worden hervat. U
dient in dit geval een nieuwe schoon-
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maaktablet te gebruiken. Het is nodig om
het programma opnieuw uit te voeren om
het circuit met water te spoelen en de
resten van het schoonmaakmiddel die
schadelijk zijn voor de gezondheid, te ver-
wijderen.
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Wanneer het nodig is om een ontkalkingspro-
gramma van het apparaat uit te voeren, waar-
schuwt het apparaat u doordat het
controlelampje “calc” oplicht. De uitvoeringsfre-
quentie van dit programma is afhankelijk van de
kwaliteit van het gebruikte water. Hoe kalkrijker
het water is, hoe regelmatiger het apparaat dient
te worden ontkalkt.

Om dit ontkalkingsprogramma uit te voeren
heeft u een kom nodig die minstens 0,6 liter
water kan bevatten en die onder de koffie-uitlaat
en het stoompijpje kan worden geplaatst, en een
zakje ontkalkingsmiddel van KRUPS (F 054) (40
g). U kunt ook citroenzuur of wijnsteenzuur ge-
bruiken.

Het automatische ontkalkingsprogramma be-
staat uit 3 fasen: een ontkalkingscyclus en twee
spoelcycli. Het programma duurt ongeveer 22
minuten.

Uitvoering van het ontkalkingsprogramma

KRUPS Espresseria Automatic

A\ Opgelet: om te voldoen aan de ga-
rantievoorwaarden is het noodzakelijk dat u
de ontkalkingscyclus uitvoert als het appa-
raat u dit vraagt

A Opgelet: u bent niet verplicht om het
ontkalkingsprogramma onmiddellijk uit te
voeren wanneer het apparaat dit vraagt,
maar echter wel binnen een behoorlijk korte
termijn. U mag enkel gebruik maken van het
ontkalkingsmiddel van KRUPS (F 054),
want de garantie zal niet van toepassing
zijn voor materié€le schade die is veroorzaakt
door het gebruik van een ontkalkingsmiddel
van een ander merk. De ontkalkingsproduc-
ten zijn verkrijgbaar bij de afdeling onderde-
len van KRUPS. U mag echter in geen
enkel geval het klassieke amidosulfonzuur
of andere producten die dat zuur bevatten,
gebruiken.

= Druk op de toets Onderhoud (8).
=» De controlelampjes « calc » (6) en « Wa-
terreservoir » (9) beginnen te knipperen.

Als u het Krups Claris Aqua Filter System FO88 gebruikt, moet u die voor de ontkalking
verwijderen. Leeg de lekbak, leeg het waterreservoir en vul deze opnieuw met lauw water
tot aan het merkteken "calc". Giet het ontkalkingsmiddel in het waterreservoir en gebruik
een grote lepel om het water van het reservoir te mengen, of verwijder het waterreservoir
en schud het voorzichtig van links naar rechts totdat het ontkalkingsmiddel is opgelost.

Plaats een kom met een minimale inhoud
van 0,6 liter onder de koffie-uitlaten en het
stoompijpje.

A Opgelet: zorg ervoor dat uw werkblad
goed beschermd is voor het geval er ont-
kalkingsmiddel rondspat, vooral als dat
blad uit marmer, steen of hout is vervaar-
digd.

Bescherm het oppervlak onder het lek-
bakje goed, bijvoorbeeld met keukenrol.

ww Plaats het waterreservoir terug.
=» Het controlelampje « Waterreservoir » blijft perma-
nent branden.

1= Om het ontkalkingsprogramma te starten, moet
u drukken op de toets Onderhoud (8).

=» Het controlelampje « calc » (6) blijft per-
manent branden.

fl Info:de ontkalkingscyclus verloopt auto-
matisch. De pomp werkt met tussen-
pozen gedurende ongeveer 10
minuten.
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KRUPS Espresseria Automatic

terreservoir" (9) te knipperen.

=» Zodra de ontkalkingscyclus beéindigd is, beginnen de controlelampjes "calc" (6) en "Wa-

nent branden..

1= Leeg de kom en zet hem terug onder de koffie- en de stoombuisuitgang. Leeg de lekbak.
Leeg en maak het waterreservoir schoon. Vervolgens vult u hem opnieuw tot het aan merk-
teken "Max".
1= Plaats de lekbak en het waterreservoir weer terug.
=> Het controlelampje “ calc » (6) knip-
pert en het contrpélelampje <<(V2/ate$re- I ino: do cerste spoelcyclus start en ver-
servoir » (9) gaat uit. IooPt automatisch. Hij maakt het mo-
i Druk op de toets Onderhoud (8). gelik om de rest van ,het )
= Het controlelampje * calc » (6) blijft ontkalkingsproduct uit heT.t binnenste
permanent branden. van het apparaat te yerwuderen.
Duur: ongeveer 6 minuten.
=» Zodra de spoelcyclus geéindigd is, begint
het controlelampje “ calc » opnieuw te
knipperen.
= |Leeg de kom en de lekbak en plaats ze
vervolgens terug.
I Info : de tweede spoelcyclus start en ver-
1= Druk op de toets Onderhoud. loopt automatisch. Hij maakt het mo-
=» Het controlelampje “ calc » blijft perma- gelijk om de rest van het

ontkalkingsproduct uit het binnenste
van het apparaat te verwijderen.
Duur: ongeveer 6 minuten.

=» Het controlelampje “ calc » gaat uit.
1= Trek de kom weg en maak hem leeg.
1= |Leeg de lekbak en vul het waterreservoir.

AOpgelet: als het ontkalkingspro-
gramma wordt onderbroken door een
stroomonderbreking of een uitschakeling
per ongeluk van het apparaat, dan moet
dat programma opnieuw worden opge-
start en vanaf het begin worden hervat. U
dient in dit geval een nieuw zakje ontkal-
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kingsmiddel te gebruiken. Het is nodig
het programma opnieuw uit te voeren om
het watercircuit te spoelen en om de res-
ten van het ontkalkingsmiddel die scha-
delijk zijn voor de gezondheid, te
verwijderen.
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spoel programma

KRUPS Espresseria Automatic

=» Voordat u het apparaat voor de eerste
keer gebruikt en in geval van een zeer
langzame doorstroming, waarschuwen de
controlelampjes "clean" en "calc" u door
te gaan knipperen.

= Verwijder, vul en breng het reservoir terug
aan op zijn plaats.

1 Plaats een kom die minimum 0,15 | kan
bevatten onder de koffieen stoombuisuit-

gang.

1= Start het programma van de lange spoeling door te drukken op de toets “Onderhoud”.
De controlelampjes “clean” en “calc” blijven permanent branden.

= Wanneer de lange spoeling geéindigd is, gaan de controlelampjes “clean” en “calc” uit

Algemene onderhoudstips

Spoel de schoonmaaklade (12), het lek-
bakje (27) en de koffiedik-opvangbak (11)
met water. Gebruik zo nodig wat vloeibaar af-
wasmiddel. Spoel het waterreservoir (14)
met schoon water.

Maak het apparaat zelf, evenals de onderde-

len en de accessoires schoon met een voch-
tige doek.

Gebruik geen bijtende of schurende schoon-
maakmiddelen.

A\ Opgelet: deze accessoires zijn niet ge-
schikt voor de vaatwasmachine.

6 Problemen en oplossingen

Als uw apparaat niet correct werkt, pro-
beert u eerst het probleem op te lossen
aan de hand van deze lijst van bedrijfss-
toringen. Als de bedrijfsstoring ondanks
alles toch blijft bestaan, neem dan
contact op met de klantenservice (zie
hoofdstuk 10).

Gevaar: enkel een gekwalificeerd
technicus is gerechtigd om reparaties

aan het elektriciteitssnoer uit te voeren en
om handelingen uit te voeren aan het
elektriciteitsnet van 230 V. Indien u deze
richtlijn niet respecteert, dan wordt u
blootgesteld aan levensgevaar te wijten
aan de elektriciteit!

Gebruik nooit een apparaat met zichtbare
schade!

Probleem/be-

drijfsstoring Mogelijke oorzaken

Maatregelen om te ver-
helpen

Het apparaat start | kering.
niet nadat u op de
aan/uit-knop hebt
gedrukt.

® Het apparaat is defect..

@ Stroomonderbreking of defecte ze-

® De elektriciteitsstekker werd niet cor-in het stopcontact zit, of laat het
rect in het stopcontact gestopt of het
stopcontact van 230V is defect.

X Controleer de zekeringen van
uw elektrische installatie.
X Controleer of de stekker goed

stopcontact repareren.

X Laat het apparaat controleren
door een gekwalificeerd techni-
cus.
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KRUPS Espresseria Automatic

Probleem/be-
drijfsstoring

Mogelijke oorzaken

Maatregelen om te ver-
helpen

De espresso of de
koffie is niet warm
genoeg.

® De temperatuur van de koffie is te
laag ingesteld.
@ Het koffiekopje is koud.

X Controleer de temperatuur van
de koffie (zie punt 3.3).

X Warm het kopje op door het
met heet water te spoelen voordat
u de bereiding start.

De koffie is te door-
zichtig of niet sterk
genoeg.

@ Er is niet voldoende koffie in het kof-
fieboonreservoir (19).

® De maling is te grof.

@ De hoeveelheid bereide koffie is te
groot.

X Voeg koffiebonen toe in het reser-
voir.

X Gebruik de regelknop (17) van de
molen om een fijnere maling te krij-
gen.

X Verminder de hoeveelheid koffie
met behulp van de draaiknop (3).

X Selecteer de mogelijkheid «
Sterke koffie ».

De koffie is te door-
zichtig of niet sterk
genoeg.

@ Er is niet voldoende koffie in het kof-
fieboonreservoir (19).

® De maling is te grof.

® De hoeveelheid bereide koffie is te
groot.

X Voeg koffiebonen toe in het re-
servoir.

X Gebruik de regelknop (17) van
de molen om een fijnere maling te
krijgen.

X Verminder de hoeveelheid koffie
met behulp van de draaiknop (3).

De koffie loopt te
traag door.

® De maling is te fijn.

X Gebruik de regelknop (17)
van de molen om een grovere
maling te krijgen.

De koffie is weinig
romig.

® De maling is te grof.

X Gebruik de regelknop (17) van
de molen om een fijnere maling
te krijgen.

koffiebonen.

U hebt per vergissing gemalen koffie gebruikt in plaats van

X Zuig de koffie die zich in het
koffieboonreservoir bevindt op
met uw stofzuiger.

Er komt geen koffie
uit het pijpje van de
koffie-uitgang (24).

® Het pijpje is verstopt.

X Ontstop het pijpje met de
schoonmaakdraad of met een
tandenstoker.

De molen laat een
abnormaal lawaai
horen.

® Er bevinden zich vreemde voorwer-
pen in de molen.

X Neem contact op met de
consumentenservice van
KRUPS.

De regelknop (17)
van de fijnheid van
de maling kan maar
moeilijk worden ge-
draaid.

@ De regelknop (17) van de fijnheid
van de maling kan maar moeilijk wor-
den gedraaid.

X Draai enkel aan de regelknop tij-
dens de maalprocedure.

30

Gebruik en onderhoud / SERIE EA 80xx




KRUPS Espresseria Automatic

Probleem/be-
drijfsstoring

Mogelijke oorzaken

Maatregelen om te ver-
helpen

De regelknop (17)
van de fijnheid van
de maling kan maar
moeilijk worden ge-
draaid

@ Hebt u aan de regelknop gedraaid
toen de maalprocedure niet aan de
gang was?

X Draai enkel aan de regelknop tij-
dens de maalprocedure.

Er komt geen stoom
uit het stoompijpje
(25).

@ Het pijpje of de houder van het pijpje
is verstopt.

X Haal het stoompijpje uit zijn
houder en ontstop deze beide
onderdelen met de schoonmaak-
draad.

X Verwijder tijdelijk de Claris-
cartridge.

Er is onvoldoende
opgeschuimde melk.

@ Controleer of er stoom uit het pijpje
komt.

@ Controleer of het luchttoevoergaatje
in het bovenste deel van het pijpje ver-
stopt is.

® De kom en de melk zijn niet koud ge-
noeg.

X Ontstop het stoompijpje met de
schoonmaakdraad.

X Ontstop het gaatje, droog het en spoel
z0 nodig met water. )

X Zorg ervoor dat de roestvrijstalen
beker en de melk koud zijn voordat u met
opschuimen begint.

X Wij raden u aan recent geopende, haff-
volle of volle (houdbare) melk te gebruiken.

De opgeschuimde
melk is niet fijn ge-
noeg.

@ Controleer de goede verbinding van
de twee uiteinden van het kleine, roest-
vrijstalen pijpje met het stoompijpje.

X Corrigeer de plaatsing van het
roestvrijstalen pijpje.

Het auto-cappuc-
cino-accessoire (op-
tioneel) zuigt geen
melk aan.

@ Controleer of de accessoires correct
op elkaar zijn aangesloten en of ze niet
verstopt zijn.

X Sluit de accessoires correct
op elkaar aan en ontstop ze in
geval van verstopping.

Na het vullen van
het waterreservoir
(14) blijft het contro-
lelampje « Waterre-
servoir » (9)
branden.

@ Het waterreservoir is niet correct ge-
plaatst.

® De viotter onderaan het reservoir kan
zich niet vrij verplaatsen.

@ Het waterreservoir is verkalkt

X Breng het waterreservoir cor-
rect op zijn plaats aan.

X Spoel het waterreservoir met
water en ontkalk het zo nodig.

Het schoonmaak- of ontkalkingsprogramma weigert te star-

ten.

X Dit programma is alleen moge-
lijk wanneer het apparaat dit
vraagt ("clean" (7) of "calc" (6)
controlelampje brandt).

Na de koffiedik-op-
vangbak (11) te
hebben geleegd,
blijft het controle-
lampje « Opvangbak
» (10) branden.

® De koffiedik-opvangbak is niet cor-
rect teruggeplaatst.

® De koffiedik-opvangbak werd te snel
teruggeplaatst.

@ De schoonmaaklade is niet correct
geinstalleerd.

X Plaats de koffiedik-opvangbak
correct terug.

X Wacht minstens 10 seconden
voordat de lege opvangbak op-
nieuw wordt geinstalleerd.

X Kijk na of schoonmaaklade
correct werd geinstalleerd.
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KRUPS Espresseria Automatic

Probléme/Dys-
fonctionnement

Causes probables

Actions correctives

Er heeft zich tijdens
een cyclus een
stroomonderbreking
voorgedaan.

X Het apparaat herinitialiseert
zich automatisch wanneer het
opnieuw wordt aangezet.

Er bevindt zich
water onder het ap-
paraat.

@ De lekbak (27) is niet correct ge-
plaatst of loopt over.

X Het apparaat herinitialiseert
zich automatisch wanneer het
opnieuw wordt aangezet.

X Controleer of de lekbak cor-
rect werd geplaatst en maak
hem zo nodig leeg.

De vier controle-
lampjes blijven per-
manent knipperen.

® De vier controlelampjes blijven per-

manent knipperen.

X Haal de stekker van het appa-
raat gedurende 20 seconden uit
het stopcontact, verwijder in
voorkomend geval het Claris
Aqua Filter System en plaats die
vervolgens terug. Als de storing
blijft voortduren, noteert u het
nummer dat op het digitale dis-
play (21) voorkomt en neemt u
contact op met de consumen-
tenservice van KRUPS.

nieuw aan te sluiten.

Tip : de bedrijfstoringen van het programma lossen zichzelf vaak op door de stekker van het
apparaat gedurende ongeveer een minuut uit het stopcontact te halen en het apparaat dan op-

AOpgelet: voer geen enkele reparatie uit aan het apparaat
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7 Technische gegevens

Apparaat : Espresseria Automatic
Elektrische voeding:
Energieverbruik:

In waakstand:
Capaciteit:

<1W

KRUPS Espresseria Automatic

220-240V~ /50 Hz
In werking: 1450 W

Waterreservoir: 1,8 |

Koffiebonenreservoir: 275 g

Druk van de pomp: 15 bar
Gebruik en opbergen:
Afmetingen (H x B x D):

Gewicht: 71 kg

Onder voorbehoud van technische wijzigingen

8 Transport

Bewaar de oorspronkelijke verpakking
voor het transport. Maak het lekbakje
(27) leeg als u het apparaat verplaatst en
maak alle reservoirs leeg voordat u het
apparaat inpakt voor transport.

A\ Opgelet : als het apparaat tijdens
het transport valt terwijl het niet in zijn

9 Verwijderen van afval

Het symbool op het apparaat
of op de verpakking betekent
dat dit apparaat in geen enkel
geval mag worden behandeld
als huishoudelijk afval. Het
dient naar een centrum voor afvalinzame-
ling te worden gebracht dat belast is met
de recyclage van elektrische en elektroni-
sche apparaten.

Door correct te werk te gaan met ge-
scheiden afval en door het wegbrengen
van uw kapotte apparaten, draagt u bij
tot het behoud van de natuurlijke rijkdom-
men en voorkomt u elk schadelijk gevolg

binnenshuis, op een droge plaats (vorstvrij)
24,5 x 36,5 x 33,0 cm

verpakking zit, is het raadzaam het naar
een servicecentrum te brengen om het te
laten controleren en om zo elk risico op
brand of gevaar te wijten aan de elektrici-
teit te vermijden.

voor het milieu en de menselijke gezon-
dheid.

Wendt u zich voor meer informatie over
de plaats voor afvalinzameling tot uw ge-
meente, de lokale maatschappijen voor
afvalinzameling, of uw dealer.

H Info : uw apparaat bevat tal van her-
bruikbare of recycleerbare materialen.
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KRUPS Espresseria Automatic

10 Onderhoud

Voor al uw vragen of problemen, gelieve contact op te nemen met onze klantenservice op
de volgende telefoonnummers (0800 is gratis):

DE : Tel. 0800 980 00 00

Openingstijden: ma t/m vrij van 8.00 tot 18.00 uur en op zaterdag van 9.00 tot 14.00 uur
A : Tel. 0800 225 225

Openingstijden: ma t/m vrij van 8.00 tot 18.00 uur en op zaterdag van 9.00 tot 14.00 uur
BE : Tel. 070 / 233 159

Openingstijden: ma t/m do van 9.00 tot 12.30 / 13.00 tot 17.00 uur en op vrijdag van
9.00 tot 12.00 uur

FR:Tel. 0810 61 10 61

Openingstijden: ma t/m vrij van 8.30 tot 18.30 uur en op vrijdag van 8:30 tot 17.00 uur
CH : Tel. 0800 37 77 37

Openingstijden: ma t/m vrij van 08.00 tot 12.00 / 13.00-17.00 uur

GB : Tel. 0845 330 6460

ROI : Tel (01) 677 4003

NL : Tel. 0318 58 24 24

Openingstijden: ma t/m do van 08.30 tot 12.15 / 13.00 tot 16.45 uur

en op vrijdag van 08.30 tot 12.15 / 13.00-14.45 uur

DK : Tel. 44 66 31 55

Openingstijden: ma t/m do van 8.30 tot 16.30 uur en op vrijdag van 08.30 tot 16.00 uur
SV : Tel. 08 594 213 30

Openingstijden: ma t/m do van 8.30 tot 16.30 uur en op vrijdag van 08.30 tot 16.00 uur
NO : Tel. 815 09 567

Openingstijden: ma t/m do van 8.30 tot 16.30 uur en op vrijdag van 08.30 tot 16.00 uur
Fl : Tel. 09 6229 420
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